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Kloka.

=

n zéng holl vi pa& och dika~iijérlanda.wVifvarﬁB stycken
som dika. Jag var pd den tiden 12 &dr. Min far var ocksd med.
Vi bruka resa hem till véra hem var 1ldrdag och sé stanna
vi hemma t1ll mandag morgon. S4 var det en méndag ndr vi
kom till arbetet sé& var alls vira doningar forsvunna. DEr
var nén som hade tatt alltiho@. Vi visste inte vad vi skullg
gdra for vi kunde ju inte arbeta utan vira grejor. S& var
di8r hog o0ss en torpare som kinde till en kvinna i 0lsjsdal
som dom bruka kalla for Anglika som skulle vara liksom

lite klok och kunde skaffa gtulet tillbaka. Dom andra var
inte riktigt med pé det IOr dom trodde inte det skulle vara
till nén nytta men s& var ddr en gom sa att’vi skulle g8
till en krog som hette Rumleborg och den ldg lite bortom

dédr som Anglikae bodde s& vi skulle gi f&bi hennes hus.
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ﬁar vi d4 kom férbi det huset air Anglika bodde sé& koﬁ vi
6verené om att nér‘vi andéwvar dér s& kunde vi gott g8 in
och hora vad hon sa om dets. Vi éiék in och h#lsa pa& henne
och sa som det var att ndn hade tatt alla vdra doningar
och att vi inte kunde arbeta utan dom. S4 var det s& att
hon hade en liteh kammare som hon gick in i nir hon skulle
ténka. Hon gick in d&r och var dir inne 1 5 minuter. Nidr hol
s& kom ut s& sa hont "G&n nu tillbaka till arbetsplatsen
s& kommer ni att mdte den som tatt era doningar pd vigen
och e det sé& att ni inte mdter ndn sd kommer han till er
pé arbetsplatsen séd snart ni kommit fram. Vi brydde oss
inte om att gi till krogen utan glck rakt tillbaks till
arbetsplatsen. Vi mStte ingen pé vlgen Ailt men just som
vi kom fram s& kom dir en ddm bruka kalla for Ola Tjyv
dit och d4 sa vAr fSrman att den dir k&nde han till. Det

ver nog han som hade tatt vdra doningar. Var forman gick
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fram till honom och saj "HSr du Ola var ska du hidn. Ska du

till Rumleborg?2 dJo det skullg Ola. " Ja d& kunde du gott
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‘kBpa Rite 4t oss ocksd ndr dU ska dit &ndd”, sa formannen. |

Det lovie Ola och sd vinta vi pd att han skulle kémmé till-
baka. N&r han s& kom gé ville)han bara sitta 1frdn sej
flaskan och géd men formannen sa t1ll honom att han skulle
vara med och dricka en sub. Men det viile inte Ola. D& sa
formannens " Ja du Ola det #r lika bra att dﬁ erkinner att

11

du tatt virae doningar." Men det ville inte Ola erkinna..
Nu ver det ocks# s& att Anglika hade sagt att tjuven hade
gomt doningarna 1 en .ruaker och si&lt en del. Det sa vir
forman till honom. Men det gick inte Ola heller med péa.
D& holl vi hQnom kvar dch skicka eiter fjérdingsmannen i
vSkepparSlév. Och n8r han kom sd var Ola tvungen att bekinnal.

Han hade sélt en del av verktygen och resten hade han gomt

i en rudker och han fick visa oss platsen ocksé.
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Min far var en ging pé'arbete vidken torvmosge. Han hade
en kamrat med sej. Dom holl pa att smira. Det var att nidr |
:dém faﬁr'braﬁ torv sa skar dom fﬁrét oD tbrven och la ut
den lizsom pé& ett golv och slog vatten pd och sen gick
dom och trampa péd den med trdskostdvlar. Sen hade dom
liksom en réfsa med tre tidnder som dom skaf torven med 1
fyrkantiga bitar. Dom drog da réisan forst pid langs och
gen péd tvirs. Det var dad dom ‘trampa pé‘torven gom dom smirg.
Ni&r dom holl pd med det sé hade dom en géng blitt & med
slna triskostdvlar och dom kunde inte hitta dom ndnstans
g4 dom fBrstod attknén hade tatt’dom.'Far gick 44 ivig till
Anglika och fragte henne om hon kunde gdra ndt at det.
Anglika sa dd att dsir var nan som tatt'stﬁvlarna och hon
skullé tvinga honom att g8 tillbaka och sgitta dom ddr han
hade tatt dom. Far skulle bara gi tillbaka till borvmossen

Och vinta. Far glck och ndr han och hang kamrat subtit en
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stund och vanuOt sé kom dar en aarl och hade stovlarna med

seje Han glck precis som 1 somne. Han gick rakt Iorbl far
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och den andre utan att se dom och sé satte han ner stovlarna*””

pa en bestimd plats s& han kagta dom inte ifrén sej. Sen
gick han sakta sin vig igen. Hanysa inte ett ofd P& hela
’tiden. Far och den andre fdrstod att han liksom gick 1

-sﬁmne sa dom sa heller ingenting utan 1&t honom vara for

dom fick ju igen sina gtdvlar och det var det dom ville.

Forr var didr i Aby en Tv1nna gom bruka gé Llll Eristianstad
eTter posten till byn. Hon skulle g& 2 ginger 1 veckan.
S5& var det en géng hon var 1 Kristianstad s& hade hon en
récka vllityg som hon skulle he med’éej. Hon gick in 1
Billingens affdr och skulle handla nidgot. Nir hon sen

skulle gl igen sé& var rédckan IfOrsvunnen och dom kunde inte

hitte den. Bokh&llaren hade inte heller sett vem som tatt




acc. Nk M. @@@@ ‘6.

den. Kvinnan gick tillbzaka till Aby utan réckan och sa till

gin man hur det hade gétt,til;.j Mennen gick d& till Anglikd

och bad henne om hjdlp. Anglika gick d4 in i sin kemmare
och stanna ddr i 5 minuter och sen kom hon ut och frigte
mannen om han hade ndt tyg eller nét’annat gom hade vatt
fruns men det hade mannen inté. " Det var synd", sa Anglika|
" For d& skulle tjyven f£att gd &nde till Aby och limna er
rédckan. Men nu kan jag inte f£& honom till det. Men han ska
1 alla fall f£4 l&mna den d4r han har tatt den." S& drdjde
det lite och séd kom kvinnan in £ill Billingens och frégté
om dom hade fitt tillbaka réckan. Jo men héde dom gd. En
dag hade dir kommit en récké liksom inkastad pé disken. Men
det gick g& fort s& dom hann inte se vem det var som kom meg
den. Och ndr dom gprang ut pé gatan s& var didr ingen.

Men réckan var sanderklippt och det hade Angliks talat om af

den skulle yara g8 det stdmde Dbra.
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Angllka var bra till att bOua SJukdomar ocksa. Min mor

hade en géng fétt an31ktsrosen. hon var s8 gvullen i an-
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siktet &8 att ogonen knappt synﬁes. Hon hade skt fléfé“dOKdOféEW’lm

men dr var ingen som kunde gtra ndt 8t det. Mor gick 4a
till Angllka. Och hon sga till mor att hon skulle tvauta
ansiktet med havresoppa och sen skulle hon skdlja noga med
rinnande vatten efterdr. Men det skulle vara rinnande vattep
annars_d&g det inte. Mor gjorde som Anglika hade sagt och
sen blev hon bra och hon hade det sen aldrig mer. |
Angliks tOg’aldrig betalt for det hon gjorde utan hon sa
alltid ifrdn att ville dom ge henne nit sa var hon tacksanm
men ville dom inte sa gjorde det ingenting. Hon skulie

ilkaval:hgalpa dom sé& gott hon kunde.




rcene M.0060:S

Hir i FarlSv bodde en kvinna som hade en gris. Men s& en dag
blev grisen gélig och holl p& att ds. Hen ville inte dta
tan 14 bara b& ryggen och strickte benen i viret. Men gi
glck kvinnan till Anglila och fridgte om bot f8r grisen.
Anglika gav henne d& nét som hon skulle ge grisen nidr hon
kom hem. "Ja om han lever d&," 8a kvinnan. "Ja men gdr han

A

s&," sa Anglika, "ndr ni kommer hem sd stér gfisen och éter
allt vad han kan.” Och det stimde. Nir kvinnan kom hem sé
stod grisen och &t av tréget. Hon gav honom 1ikvil det som
hon hade f&tt av Anglika och sen blev grisen bra och blev
inte sjuk mer. Och kvinnan blev firstés glad for det'var

en tin gris och han var skaktefirdig ocksé.

En gdng holl vi pd och dika strax utanfor ddr Anglika bodde.
Det var min far och Jag. Vi var di inne hos Anglika och 4t

var middag. D4 satt vl och prata med henne och hon beridtta
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dé fr oss att en ging hade dfr kommit tvéd fridmmande karlar
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resande till henne med hidst och vagn klockan 4 pd morgonen. o

Det var pd vintern. Dom hade knackat pi och villat komma in
och nir dom sén kommit in s& ville dom ha kaffe. Anglika
ville férst inte ge dom nit kaffe men d& blev dom arga och
sg att dom skulle ha kaffe. Anglika gav dom till slut kaffe
Nédr dom sé& hade druckit ochiskuile géd 84 betalte dom ingen-
ting for kaffet men gir siodzen pdse mjsl pd soffan och -
den var Anglikas men en av karlarna ville fSrséka knycka
den. Men nir han kom bort till denroch tog 1 den gé& kunde
han inte slippa den hur han &n drog. Och d& skulle den andr
ocksd hjdlpa tili men han blev fast'han ocksé. ﬂnglika‘lét
dom s& st4 en god stund och dra och hon sa att hade hon int
ynkat ve histen som stod ute i kylan s& skulle hon 14tit
dom st& didr &dnda tills det blitt dager. Och s& sa hon $ill
dom att dom skuile inte bry sej om att knycka frén en gammal

kK8rring mer.

W
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I Roaldv var dir en péﬂ som glck oeh vakta kor i Ols j8dal
strax intlll dir Angllka bodde. Sd en dag fick han f3r sej a
han skulle gdra ndt elakt mot Angllka s han gick bort pa
hennes f6rstutrappa och_gjorde sina behov. Sen glck han
ddrifrén igen. Anglika var inte hemma Just di men nidr hon
kom hem g& fick hon sé vad som hint och dd4 kalla hon pé&
pégen och frigte honom om han hade‘gjorb det men han.Sa att
han hade inte gjprt det och han visste inte hellér vem son
hade gjort det. Men Angliks sa £111 honom att det var lika
bra att han erkinde for han skulle f& gbra det till sist
&ndd och hon lovte honom att han skulle inte f4 nat £or det
bara han ville erkinna. Men han ville inte. S4& glck det en
tid och péagen kunde inte gbra sina behov P& hela tiden. Han
blev allt sjukare och sjukare si till sist kunde han inte
arbeta. Nidr det hade gétt en hel vecka s& sa hans husbénde

-1till honom att han hade hort att han hittat P& spektakel
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+ det hinda att han fick gdra 1 sina byxor.

ACC. NR ﬁﬂnéiiiﬁjifﬁﬁ

hos Anglika och var det si s& var det bist att han gick

till henne och bad om fbriéféiéé; Pagen ville forst inte

.
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~men-s& blev-hen sémre och-sd-fick hen ge sej ivlg-dit. Nar| -~

han d& kom fram till Ahglika 88 bad han vackert om forldtel
f6r det han hade gjort. Och Anglike sa &t honom att han
kunde ha erkint genast sé hadé han sluppit och bli g juk.
Och g& sa hon &t honom att han skulle ta det ldnga benet

fore och springa hem s& fort han kunde fSr annars kunde

Nir Anglike skulle A8 s& hade hon det mycket svért. Hon

18 och drogs med ddden 1 flera dar. Ddr var ocksd flere
préster hog henne. Men hon hade aldrig gjiort nat som var
ont fdr nidr dom kom och)ville att hon skulle satta s jukdom
pad folk sd sa hon alltid: "Kan jag inte gbraynét gott sa
vill Jag 1 alla fall inte gbra nédt som e ont."” Men hon

hade likavil sd svirt for att 4d.

se
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I Torsebro var didr en gubbe som hette Johan Johansson. Hos

honom var dir wvapje Jul en grisrdéd. Nidr det hade hadllit pé

s& en tid 84 tyckte han att det var bist att stke en kiok
gubbe., Han hade hrt att ddr skulle vara en bra klok gubbé
‘oppe i Smaland s& han for dit. Den kloke ga da ét honom &att
ddr var nédn som ville honom illa s& det var ddrfSr som en
gris dog varje Jjul och sa frégté han om gubben ville att
nhan skulle gora ndt elakt ve na. Men det sa guﬁben att det

ville han inte vara med om men han skulle fdrstds bra girna

vilja veta ven det var. DA sa den kloke att han skulle stdll

om s& dir blev nit mirke gom g&bben skuile kunna se vem

den skyldige var; 58 reste gubben hem igen och efter énktid
Sé kom heng nabikvinna in till honom och hade tappt ena Ygat
Hon sa attkrétt som det var en morgon nédr hon vakna géd hade
hon tappt ena Sgat och dé forstod gubben vem den ékyldige

var och sen fick han he sina grisar i fred.

a‘ -
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Hir i’detta huget bodde en géné%én Tamil]j till bch mannen
bruka dom kalla fSrI”VardagspérQ;;Sé var det en gdng som Vel
‘per hade blitt & med 20 kronor. Dir hade inte varit nin
frédmmande hemma hos honom och ingen av oss nade vatt hemma
och hans kirring vissté ingenting om hur pengarns kommit
bort. Meh Vafdagsper migstinkte 1 allé fall sin Eirring

s& han sa till henne att hon skulle tala om ifall hon hade
tatt dom; Hon skulle inte f& n&t for det och hon skulle

f4 behdlla pengarna bara hon ville erk#nna. Men kirringen

3
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neka. D& tog Vardagsper och for i1 hemlighet till gen-kioke-{|

gubben 1 Sméland ooh sa hur det var. D& sa den kloke ¢ Vill
du se tjyven sé& kan du f4 se hir." 34 tog han fram en spann
full med vatten och nir Vardagspar titta i vattnet sd fick
han se sin egen kHrring."dJda jag ante hog att det var hon,"

ga han. Sen for han hem igen och det forsta han gjorde nir

“han kom hem var att ge kirringen en orre s& hon daemp 1 golvgt.
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Och s& sa han at ﬁenne att han vatt hos en klok och tatt

reda p& att hon var tjyven. Och sé& skillde hen p& henne Idr

i
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att hon neket férst £or hade hon erkéint genast s4 hade han | =

slupplit fara till Smédland. Kdrringen erkinde d& att det var

hon som hade tatt pengarna och sé& fick hon l&mna igen dom.

N&r min far bod@e i Hanaskog g4 var han nabo med en annan
- torpare och dom tvad holl bra‘ihop och gjorde ktrslor fSr
dom andra boénderna 1 trakten. Min far hade tvé hidstar och
det hade den andre ocksé men min fars histar var allitid -
sé magra hur mycket han &n gav aom. Nir dom var ute och
korde s& skulle far alltid kdra fSrst. Den andre ville
aldrig kﬁrakfﬁre. S& var det en ging dom hade vatt i Ahus
och himtat timmer. Nir dom d& skulle Kbra tillbeke si fick
far som vanligt kira Irst och hans histar fick dra och

slita av alla krafter fdr att vagnen skulle gid. Far tyckte




d¢t var synd om dom men nir lasset var s& tungt sé var dir
Ju inte nat att gdra vid det. Men nidr dom s& kom till

BjérlSQ‘sé'kom dédr enylappgubbe'ffaﬁktill far odh villek

dka med honom. Far tyckte att hi#starna hade nog och dra, men

lappgubben sa att han var s4 hEtt s8 det skulle nog inte
gbra ndt. Ja s& fick han komma opp i vagnen och &ka. Nir =
dom. s& &kt én stund sé& ville lappgubben kora ocksd. Far sa
att tyckte han deﬁ var roligt sd gick det bra for sej. Och
sd tog lappgubben timmarne och ﬁedesamma gom han tog dom.
54 hdll histarna ps att falla ps knd. S4 1litta det for dom.
Far tyckte det var konstigl fér’sen glick det mycket lattare
f0r histarne hels vigen, men han sa ingenting. Ndr dom sen
kom hem $& sa‘lappgubben ti1l fart "Du har haft hens lass
ocksd. Han har gtdllt om s& dina histar har fétt dra tva

lass pa en ging men han har kdr tomme.Om du ser det fler

ganger séd ska du bara stigae av vagnen och g fram till
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den ene histen och ta av honom huvudstolen och sid ska du
kika genom den sd far du se hur dei ligger till. Men du ska
akta dej for att kike FUr lénge for annars far du dej 1itt

en orre." Och det var inte bara med histarna det var otur
for far. Hade hen en kalvko s& 45 alltid béde ko och kalb
och s& var det i allt annat ocksi. Men den andre torparen
gick det alltid bra fﬁr; Men s& sa lappgubben: " Nu ska Jag
grédva ner ndt 1 stallet sé& kan han inte Bdra nat ve dina
djur mer." Och s8 Epg han och band en massa knuter pd nit
tyg han.hade och s& grédvde han ner det i’en‘spilta. Sen
frigte hén far om far hade nin stubbakvast soOm han kunde
skirs hackelse ave Jo far hade en och si skar 1appgubbeﬁ
hackelse av den och sd gav han det &t histarna. Far tyckte
det var konstigt men han sa ingenting. Sen efter en stund

sé. sa 1appgubben att nu kunde dom g8 ut i stallet och se

hur histarna hade det. Och nir dom kom ut dir s& var dir
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fullt med hd 1 krubborna till histarna och dom &t och

mumsade. Men gé sa lappgubben att dom skulle 'g& in och se R

hur den andre torparens histar hade det. Och nir dom kom
dit sé8 sdg dom att histarna i.krubborna hade bara kvistarna
efter stubbakvasten /riskvast/. Och d& sa lappgubbens "S&
stor kraft som det &r i dom hir stubbarna har dine histar
fétt'leva;av’men dom andre har haft dubbelt m&d mat Ior dom
har haft det dina histar skulle hé ocksd." Men sen var
det slut med oturen fr far. Histarna blev granna och feta

och korna kalva som dom skulle. Men fBr den andre gick

det bakét. Han blev allt Tattigare.

/<

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES--
' ARKIV



ACC. NR Bﬂ.hééiiﬁigf/ﬁf.

Min farfar hette Per Svensson'bch bodde 1 Hagaskog. En

léngfredagsmorgon klockan 4 s& skulle han g& uit och se om

/&

- LUNDS UNIV.

FOLKMINNES- .
ARKIV

sina hH#stars D& fick han se att dir var en kdrring som '

sprittande naken stod ute pd en hall och hon skreki "Si
langt som detta rop hdres Hr smbret mitt." DA ropa farfar
tillbaka mot hennes " Det e sé fan heller". Och medesamma
férsvann kirringen. Dom hade myoket_s#ért att f& sméf i
trakten didr. Hur mycket dom dn k&rna gsa blev det bhara
fragg4év det. Men den dér kirringen som var nabo till

min farfar hon hade alltid smir att’sélja fast hon bara
héde tvé kor. S84 att ddr var ndt fuffens med henne det
hede dom forstdtt. Och sen efter den géngen farfar ropa.
g tappﬁe hon‘sin makt sé dom andre dom fick bra med smdr

nér dom kirna.




Lappaskott.

Lappskott aéthar nit som elakt folk kunde s#tta pa andra.'
Jag kinner nog till det fﬁf jag hade en kusin som boddé

i Hanaskog. Nar‘hon bara var gd dir en 3 Ar gammal sd satt
hon en gdng ute 1 mérken péd en sten och d& var dir nit som'.
gtack till henne i knﬁétioch sen kunde hon inte begagna
det benet riktigt. Hon blev krympling i/hela gitt liv.

Hon sdkte sé manga doktorer som hon kunde hitta men dom s&
allihopa att det var lappaskott och det kunde dom inte bhotaq
Hon kunde [orstds ha stkt en kiok gubbe men det gjorde hon
inte f8rrin deﬁ var forsent. Det var fOrstdg henneg fir-
dldrar som skulle tdnkt pad det men det gjorde dom inte utan
dom gick till doktorer. Sen var det fﬁr sent s8 dom kloke

~dom kunde inte gdra nit heller.

/9
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de 1 FErlsv bodde en tradgérdsmaSuare som hette Ed%ards.
58 en gdnw fick han se att daw var tva stycken som rérde
'gséj nere i1 hans tradgard. Det var wid den tiden dé blgaréex
var mogna si& han trodde att det vayr nira pagar som ville
knycka bigarfer. Han gick ner i trédgédrden och gick emot dq
éch dé gick dom sin vig. D& Oka hen farten och ju mer han
ke ju mer Ska dom s& han trodde inte att han skulle kunna
hinna fatt dom. Men sd till sist ndr dom kom fram t1ll ett
hus didr det bodde néra som hette Bjerstedt éé kom han

dom sé& nara sd 'att han kunde se dom tydligt och a4 fick
han se att dom var utan hévud s& det var ré. D4 blev han
r8dd si han gjorde helt om @ph sprang hem det fortaste

han nansin orka. Men han akta se] noga for att talé om det
gsamma dage. Utan han sa det inte for &n nista morgon.

Min far tjdnte en tid pa Hanaskog. Meng han var dir sé

bruka han f& rida med brev till préstén. Dom bruka kalla
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acc. Nk M. Q@@Gﬁ/

det for herdabrev pa skoJ. S& var det en l8rdagskvill far
skulle rida ivig. Han komvivég lyckligt och allt gick bra
pa vigen dit men nir han sen gkulle hem s& tog han en genvi
och kom di in pé en liten bivig. REtt som det var sd tvir-
stanna histen och ville kasta se] frén vigen men far holl
honom kvar. Far undra mycket vad det kunde vars som gjorde

att hidsten bar sej sd &t och han behdvde inte vinta linge

fSrrédn hen fick se en stor sugga komma giende lings
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var en vanlig sugga f8rstod far genast och
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a1 f6rbli far och histen si

bde
(o)

amms gom hade kommit

ct
w

suggan

satte histen ivig som han hade haft eld 1 rumpan och far

kunde pa inga villkor hilia honom. Han sprang allt vad

han orkade &nds tills han kom hem till stallet. Men nir
Tar s& kommit hem sd talte han genzst om det och det skulle
hen inte ha gjort for sen blev han sjuk och Fficklk ligga 1

6 veckor.
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Skogasnuvan.
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Min far hade en ging varit och arbetat vid Kviinge brénneri.

Det‘var fullmdne ndr han giék hem pd kvdllen s& det var
nédstan lika 1just som mitt pd den. Far var spik nykter.
'Klockan var bortdt 9 pé kvﬁllén nd&r han gick hemdt. S& var
det géd att han skulie g& forbl en stor sandhéla Strax vid
Kviinge brénneri. Earst gick han £orbi den en ging men hér
han‘séﬁhade gdtt en stund sé& kom han till den igen och sé
hsll hén pa&d till klockan var 3 pé natﬁen. Var han &8n gick gé
- kom han tili sandhélan och han var heles tiden rddd att

han skulle trampa ner i den. Till slut kom hen att tidnksa pé
att nir maﬁ réka ut f8r sant s& skulle man'vanda mﬁssa s&
gikkulle mén sen kunna gd rédtt. Det gjorde far och medésamma
han vinde sin méssa s& horde han etb skratbt bekom sej &
skogen. Och d& kunde han hitta ratt oéh ndr han g8 sdg sej
omkring sd mérkte han att han ver lingt frén sandhdlan.




ACC. NR M. , 9 @ﬁ@ 'zj

FoBr var hir alltid viktare pd dom stora gdrdarna hir i

trakten. Dom skulle d& blédsa varje timme i ett horn for
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att folket skulle veta vad tidéh“far pa& natten. Dom skulleiiT‘ﬁl5 v:v

bdrja klockan 10 och s& hé&lla pd t111 klockan 4 pé& morgonen.
Min far var ocksi viktare pa Araslﬁvs gérd. Men det var sé
att han hade svért Ior att bléasa 1 det dér hornet. Det blev
inget redigt 1jud av det utan det bara viste, sé& jag fick
alltid £6lja med honom och blésa 1 hornet 1 hans stélle.

Vi hade ocks& en stor rsd hund med oss. Det var sd konstilgt
med det for vi skul;e ju blésa pé mer n ett stdlle och nir
vi skulle gd frin det ena till det andra si skulle vi gd
forpi kyrkan och var géng vi skulle forbi dir sd vilie
hunden inte gd med. Han reste borst och morra si vi fick
dra honomn forbi men vi ség ingenting'men det var tydligt
att dir var ndgot som han sig men inte vi.

Mellan nir vi bléste s4 1lig vi i kostallen for didr var ju




vérmt och gott ndr det var kailt ute. 34 en géﬁg ndr vi
lig dér sé& var dar alideles tyst,pch stilla 1 stallen.
Korna'lég aliihopa och’muﬁsade men'raﬁﬁsom det var =&

for dom opp allihopa som pad ettt tecken och bérja vingsa
se) och slita i1 kopplet. Vi for ocksid opp och skulle se
vad som stod pé. Men ddr syntes ingenting. D& gick vi ut -
och skulle se om dir var n&t men dér syntes heller ingentin
Sen tyckte vi-att det iiksom var lite kusligt sd vi vaga
inté ligga 1 kostallen mer.

En s®ndagskvidll pd vintern satt far och jag och titta
ut genom fonstret nerdt sJon. DEr sdg vi fullt & folk son
sprang didr nere och slog kana och andra &kte skridskor. Vi
hérde tjdligt hur dom ropa och skratte och vi hdrde ocksd
hur trédbonnerna klappra p& isen och hur skridskorna skar

i isen. 84 tyckte far att det kunde va trevliigt att gd ned
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p& isen och bitta pé ungdomarﬁa; Nidr vi 44 kom ner dir

sé& var ddr inte en kutte och,dar'var~inte heller néra
médrken 1 igen efter skridskorna ékler kanorna. B sa faf
1111l mej att Jag skulle inte gid) ndt om det f6rridn nista
dag f8r det var réd som hade vatt ddr och det fick man inte

tala om Ior 44 blev man sjuk.

Ndr far arbeta @a Kearpalunds géfd 88 hade han ju rdtt lingi
att géVnar haﬁ skulle hem. Séqkunde det ibland hinda att
nir dom skulie ha sin 16n s& blev det rdtt sent innan han
kom ivig. P& vHgen hem ldg dér en smédja och det slog
eldrig fel uten ndr far gick forbi dir sent pd kvdllen sd
smidde dom allt vad tygen nsll ddr inne i smed jaen trots

att didr var allideles mbrkt. Det var ndn slags varsel.
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V1 bodde en tid nabo med en sKomakare som hette Nllsson.

N&r han arbeta sé hdde han en sten meillan kndna son han

 banka 1dder pid fir att det bkulle bli mjuk. Och ibland om

ndtterna s& kunde vi hira hur det bankades l&der mot en
s&n sten inne hos Nilgson. Mor sa oftas "Det var en faslig
karl den dir Nilséon. Kan han inte ge sej lite rid ens péa
natten. " Nir vi sen sa till Nilsson varfdr han hade hai't
s& brétt med att bhanka lHder mitt i natten s& blev han
glad £8r han sa att det var ett gott varsel I8r han hadé
inte sJidlv vatt oppe och bankat utan det var ett varsel som
betydde att han skulle f4 mycket att gbra den ndrmaste

tiden,.
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acc.nk M. 0066 ‘7.

Bickahisten.

I Véstre Vram 1 Girds hirad kom dir en ging frem en hist

t1ll néra barn gom lekte vé4 en &ng. Han strdk se) mot barne

och gjorde se] lidg s& att dom kunde komme opp p& honom.
Och allt éftersom dom kldttra opp s& gjorde han se] lingee
Ockséd sd dér fick plats hur mange som helgt. Barnen trodde
Irstds att det var en vanlig hist s& dom var inte ridda
utan dom kl8ttra opp aliihopa. Och nir den siste hade
kommit opp sé skulle histen just sitta sej 1 gang di det
Zom en agtor karl dit och ricik ge det och han rusa rraﬁ
till histen och strdk av alla bparnen med zrmen s& dom rdk
i baken aliihopa och i desamma si fBrsvann histen och dom

sag honom inte mer. M
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Pristen 1 VemmerlOv.

‘Férr hade dom alltid dugligarprééter. I Vemmerldv var dir
en prést som folket inte tyckte riktigt om for han var si
string s& dom klaga hos Kungen och ville ha honom avsatit.
Min far har berdttat historien och sa étt det skullie vara

Karl XI som var kung di men det vet Jag inte sikert.

Bmellertid sd& reste kungen dit och sa +1i1l pridsten att han

skulle bli avsatt om han inte kunde halle en bra predikan
P& ett koncept som kungen skulle ge honom. Pridsten hette
frresten Per Nyman. NEr sd sdndan kom si lémnades till

présten ett papper frén kungen ndr han gick opp 1 predik~

stolen. Dir skulle std pd papperet vad pridsten skulle tala

om. Men ndr pristen kom opp pé& predikstolen och titta pPa

konceptet 88 stod d8r ingenting pa det. Men hen fatta se] oc

g8 holl han en 3 tlmmar ling predikan med utgdng fréni Av

h

F L

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES--
“ARKIV



ace.ne M.908G 2 7

intet skapade Gud vidrlden. Kungen blev dé& beldten med
hans predikan och han fickAbehéll% sin plats som prist

1 Vemmerldve.

Jag arbeta én tid som Btenhuggare i1 Hallabacken. Vi hade
dér en ingenidr som hette Rkesson men han a8g inte till
ndnting. Han kunde inte sjélv gbra en sten och langt mindre
kunde han visa oss hur vﬂskulle gdra. Vi var nybdrjare

' |
allihopa. Nir vi sd hade arbetat i Hellabacken en tid sé
blev vi forflyttade till Simrishemn. Vi hade f4tL en be-
stallniﬁg fran Danmark p& sten och dem skulle vi gdra ddr
1 Simrishamn. Men den stenen var oduglig. Det sa vi till
ingeni@ren med han begfep det inte utan vi fick fortsidtta.
N&r g& stenen var f8rdig och vi skulle lagsta den sd reste

ingenidren till Tyskland och kbpte en gemmal bat som dom

lura pi honom £8r 8000 kronor. Men den var s& ddlig sd att
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ACC. NR Dﬂ.ﬁgjbﬁﬁi}ﬁﬁi

nér den skulle seglas till Simrishamn s& sjonk den och si

14 adr 8000 kronor pi sjﬁb0£ﬁéﬁ}hﬁet;vaf Greve Hamilton
gom gatsa péngarna.iViﬂficK éﬁ‘éﬂﬁan’bét och s& sénde vi
stenen till Deanmark men ndr den hade kommit dit g& ville
dom inte ha den om vi inte gjofde’om'den. En sten skulle
vara 13 cm bred och 25 léng och sé& hade vl inte fatt gira
dom. Ingenidren sa att vi kunde gdra den sd stor vi ville..
Danéxarna gav osg det beskedét att vi skulle komme in till
- panmark och gbra om gtenen annars ville dom inte ta den.
Men det ville inte ingenidren s& vi fick ingenting betalt.
Det var en stor pamp i Simrighamn den dir ingenidren. Dol
flagga i hela stan £6r honom nir han kom dit och nér han
glck l&nge gatorna sa bruke han ha fickorna fulla med
pengar som han kaste ut till folket. Men vi fick 1n5a penga
for vart arbete. Vi skulle gora opp med honom till pingst

hade han sagt men ndr vi ringde till Ovesholm d&r han var

g8 sa forman att han hade rest sin vig och att han aldrig

b
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acc. vk M. g@@@ 4

skulle kOmma tlTLbaka for han hada gett bej ivig tlll

4merika. Med det beskedet flck vi Wata oss ndja och ge OSS;

&v hemét. Vi skulle i1l Degeperga och dér ver 4 mil dit
&4 vi tyckte det var léngt att g&. Vi skulle tala med
g@y%en. Vi akordera med en bonde som lovte att kdra oss

gd av i alla oppfBrbsckar. Han skulle

Mo

pa natten. Vi fick 44a
d& kbra ogss Fdr 8 kronor. Vi kom Sé till Degeberga klockan
% p& morgonen. Dir fick vi kaffe pé& ett stille och sA
:ortsaﬁte vi 111 Ovesholm till greve Hamilton. NEr vi

kom opp till honom s& sa han att vi hadékndg tjéntAbra med
penger péd den didr dtenhuggningen men det sa vi dd att ¥i
nade inte TAtbt et Sre for virt arbete. "Var har dé,EECOO
kronor blitt &," sa greven. Det hade han betalt ut till
ingeniﬁfen; Vi ftrklara d& fdr honom om ingenlidrens affirer
1 Tyskland och alit det andra. Cch dd sa greven att han nog

skulle kunnea gdtta fast ingenibren i Amerika om han viile

-
) ;
L

LUNDS UNIV.

FOLKMINNES--
"ARKIV

—



men det ville han inte utan han tog igen pengarna ré ett

annat s&dtt. Ingenibrens far och én gviger till honom hade |, .

’wgéttmi bdrgehhfﬁf honom’ééhyéérwtbg%éfé%éﬁwﬁiwéllﬁihbp.
Ingenidrens far och svidger blev rent utfattiga och fick
g& frén sina gdrdar. Och den dir ingenidren var lisare
till p& kdpet. Men det var nog inte g8 ferligt med det
helkipga for en géﬁg var dir en som helt plotsligt kom in
P& hans kontor och dé& satt ingeniBren och en annan lisare

~ d8r och spela kort och drack konjak.

Vi hade en annan lisare hir som sprang omkring och predika
»hﬁrlfarr. Dom bruke kalla honom fdr Vite Andersson. Han

bbrja forst med ett vanligt allmédnt m&te men sen dndra han
det.till jungfrumdte och da fiek dir bara komms kyvinnor dit
Det var mycfet allmént att fruntimmerns hir sprang pa hans

méte. Men sé en ging var det ndra gubbar som tyckte att

Zg
(JD{:

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES--
ARKIV
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dom skulle g& dit och se vad dom hade £or sej dir. Nir

dom s& kom dit s& knagka dom pa och dé& kom Vite 4ndersson
och &ppne men ndr han sig att dst var karlar si vilie han
stinga igen men dom sétte foten emellan och sen glck dom

in och dd sdg dom att ddr inne 1ldg slla fruntimmerna
sprittande nakna pd golveb. Bubbarna sa ingenting fitan gick
igen mensen passa dom pid Vite Andersson och gav honom sé
mycket smérj s& han véga inte hélla fler JungfrumSte hir.
Men det holl pé att bli mangs skiljsmissor hir i trakten

d

Qs

« Sen for Vite 4ndersson ner till Ovesholm och stdllde
in sig hog grevinnan. lMen sa hoppa han Bver skaklarna dir
ocksd fOr han ville &4t grevinnans kammar jidnta. Det var s&
att grevinnan bad henne g8 ut ett Hrende en kv81l men det
ville inte Jjdntan for hon sa att hon var ridd for ¥ite
Andersson. Det tyckte grevinnan var konstigt att hdra sdnt
om en gudfruktig man och sé kom dom Sverens ati grevinnan

skulle léna jéntans klider och ge sej ut pd kvidllen. Och
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Pintorpafrun.

Pintorpafrun bodde p& ett herresite oppe i Vistmanland. Hon

var hird och le mot sina underhavahde. Dom fick aldrig

komma det minsta fr sent for dé fick dom straff. Om dom

kom 5 minuter for sent s& tog hon ifridn dom deras bista ko.
Si var dir en gdng en toppare som koﬁ en halv timme f8r sent
-och 848 skulle han ha straff. Han skulle g& ut i skogen och
sCka opp den tjockaste eken dir var och den skulle han f8lla
och sen skulle han‘béra hem den till Pintorpafrun. Torparen
forstod ju att han inte skulle kunna gbdra det men han gick

1 alle fal ut 1 skogen cch han stkte ockséd opp den tjockastd

T

eken ddp var. Men s& kunde hsn Ju inte fHlla den och &nnu
mindre bdra hem den. S& han satte se) ned och fundera. D&
kom d&r en gvartkliZdd herre fram till honom och fragte vad

som stod p&d och torparen sa hur det var. D4 sa den svarte

&
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till torparen att han skulle hugga tre hugg i eken sd skulld

han sen fé se hur det glck. Torparen hdgg tre hugg i eken

och d& f8ll den. Men sen gillde det att £2 hem dem. D& sa

den svarte att dom skulle bara sitta sej opp DA eken s&
skulle han nog stfdlla om s& eken kom hem till Pintorpafrun.
Han och torparen satte sej opp bland grenarna och ritt som
det ver s& var dir tvd kraftiga histar spdnda fér eken och
sd bar det ivig hemdt. Men ner dom s& kom fram +ill grind-
hélet gé& knia den ena hééten och d& sa den svartes "Vad nu
kndar du Svante." Svante det var Pintorpafruns forre man.
Dom hade haft ett barn tillhopa som dom hade tatt livet av
och kagstat in det 1 en bakugn. Och nir dom hade gjort det
58 hade dom hﬁrt ett skratt utanfor fongsterna.

Emellertid s& kom eken fram till stora trappan och dir kom

Pintorpafrun ut och skulle se pa men hon blekna genast fdr

hon k&nde igen histarna. Nir den svarte fick syn pd Pintorpg-
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frun sé v1lle han ha henne me& benast men hon v1lle ha
uppskov pé ett ar men det gch Lnte den svarte med p&. D&
‘bad Pintorpafrun att f& ta en kaplan med sej."Ja,sa den sva
dethan du f& f6r han tillhdr me] redan.” Och sd ville
Pihtorpafrun he med sej sin kammarjédnte och det fick hon
ockséd. Sen bér det ivig i en svart vagh. Och dom‘fof a8 det
osade om det. Ndr dom g4 kom till énkstor rod gird sd stann
dom dir. D& thg deh sﬁarte och kamma Pintorpafrun och han
kamma henne tills blodet rann och sen tog han hemne och dan
med henne sg& det osa brannt svével och ligorna for omkring
1 rummet. Till sist g& kunde inte Pintorpafrun mer utan
hon doge. Kaplanén fick ocksé stanna hos den svarte men

‘ _kammarjantah fick resa hem igen fér henne hade den gvarte
ingen makt med. Men hon fick 18rst lowa att inte tala om
TSr nagon vad hon hade sett,

N&r min far arbeta oppe 1 Uppland s& var det nira intill

2
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VEstmanland d8r och far frigte d&d om den d8r historien om

Pintorpafrun var sanning. Far hade Jju hirt den hir nere

3K
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i Gdinge men han visste inte om han skulle tro pa den. Men|

dér oppe sa dom att den var sanning. Och dom visa honom
ocksd herresitet ocn framidr grindhalet 1lig ocksd murkna

stubbar efter eken som bevig pd att det var sant.

Varulv. Mara.

Forr i tiden‘var det Vaniigt étt fruntimmer som var havend
ville skaffa sej en 1dtt barnaftdsel och d& tog dom en
fslhinna och spéndeVCpp och sen sprang dom nakna genom
 den. D& fick dom en 14t fﬁdsel‘ooh slapp plégorna men

det barnet som fdddes blev olyckligi fOr var det en Pag

- sd blev han varulv och var det en ts sd blev hon mara.

U




ACC. NR Bﬁ.gﬁiiﬁéiiféﬁ

En génngar didr ett glit pqr;sémlyar ute”odh hosta. Ndr dom
sé hade h&llit pa en stund’sa‘§a_mannen att hen skulle gé:’
bort ett slag. Och sa sa han till frun att om Adr kom nét
djur och ville at henne medan han var borta g8 skulle hon
IBresvara sej] med dom redskapen hon hade men hon skulle bara
- 813 och inte gtickea. Ndr s& mannen var gdngen och kvinnan
gick dér/ensam sd kom dir radtt som det var en stor svart
hund emot henne’Och hon slog allt vad hon kunde pé den och
den rev och bet éfter henne och rev itu hennes kjol men sa
sprang den gen sin vdg. Efter en stund sa kom;manhen till-

bake och d& beréitta kvinnan £0r mennen vad som hade hint.

[0}
-

len gen nér det blev middag la ge] mannen och skulle
sova middag och kvinnan gatt vid sidan om och titta pad
honom och d& sag -hon att han hade trédar av tyget 1 hennes
kjol mellan tdnderna och d& vickte hon honom och sat " Tvi

dig du dr en varulv.' D& vekne mannen och saj "Ja det har

Jag vatt men nu har du rrilsd{mig fréin det."

3¢.
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En dréng tjinte en géng pid en gdrd dir husbonden hade en
sdn vacker dotter. Men dringen var si hirt ansatt av maran
&4 att han ibland inte kunde Qtiga ur sangén déh £8 till‘r
sitt arbete. 54 friagte han en god vEn vad han skulle gdra
vid det och han sa till drangen att han skulle paésa pé

nédr maran kom ndgsta géng och d& skulle han stoppa igen
nycklahalet och alla andra hédl dir var 1 rummet. Dringen pas
sd pd ndr maran kom ndgta gdng och sd stoppe han igen alla
hélen i rummet och sen la han sej och sov. Men nidr han vakna
pé mprgonen g&d lag husbondeﬁs dotter p& golvet och d& sa

dringen till henne$'Jasd det dr du som har vatt mara och

svara hons"Ja det dr jag som har ve

Qo

pléagaet mlg sd ofta." D
mara, men det &r slut med det nu. Nu tackar jag Gud for att
jag har plitt frilst frén det. Och det Hr du som har frilst
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Trodlel jungby horn och pipa.

- Via Tfolléljuhgbj 155'@'&& e’njé?‘t'eh som varenda julafton |
stod pd guldpelare och trollen dansa och hade fest under
den. Ja stenen ligger fbfstés kvar dir aﬁnu men det dr
sluﬁ med dansen dir nu. 34 var dir tre drdngar som skulle
g0ra en stor bedriit var. |

Den forste Bestimde sej for att han skulle himta trollens
horn och pipa vid stenen. Han gkaffa se] en hi¥st och red
ivég till stenen pa julafton. Nir han kom fram sé& sdg han
att stenen var pd guldpelare och dét var stdr‘fest under
den. Trollen blev glada nir dom’fick syn pd honom £5r dom
tycklte om 1i£e nytt séilskap gd dom giok fram till honom
och bjod honom én dryck mjod. Dringen tog emot det dch
latsa att han drack men i stéliet siingde han det ut bakom

sej och dd kom det lite av det pd histensg 1lidnd och det




reene M. 906074

sveéde bort ailt‘héret pé léndeﬂ pé hidsten. Sen fick dridnge
vara med 1 festen och da pésgg‘ﬁéh P& 1 ett obevakat égOn—
"blick och knep hOfnét“dehwﬁibéh och s4 sprang hen ut till
sin hist och kasta sej opp pi den och spréingde -ivig hemét.
S84 var dédr en kristen bland trollen som dom hade tatt och
ndr hen ség dréngen fara ivig 54 ropa han At honom att han
skulle ria &¥ern arda och inte ﬁagen den-hérda och g8 skull
han ria tvirs Over farorna. Nir si& trollen fick syn pé
dréngen s& villie dom efter honom men dom var tvungna att
springa opp och ner lidngs Firorna for dom kunde inte gspring
tvirs Over. Dom skrek: "Enfdting, tvarsting, trefdting, spr
bra, spring bra." Hen dom fdrlora mycket tid pa att springa
lings fdrorna sé dréngen lyckedes komma hem till stallet
natt oéh Jémt. Han satte sa in histen och la gse] sjilv i
spiltan hos den f6r han ville vinta dagl jusetb. Trollen kom

Ocksa in i stallen men dom kunde inte komma &% dré&ngen for
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var gang dom nirme oeg s slog hmsten erter dom. Och det
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hade nog gatt bra om dédr 1nte kommlt -en annan in 1 stallet v V§ 

~och tdnt 1ljus for dd slog 1nte hwsten mer och d& fick Lrol;én“'”“

fast 1 drédngen och slet honom 1 stycken. Men hornet och
pipan blev kvar och dom finng &nnu pé'Tfolleljungby. Dar
ar mycket folk gom har sgett dom men nu dr det visst for-
bjudet att titta pd dom for dom fick fBr mycket folk som

kpm resande och ville se hornet och pipan.

Deﬁ andre dringen bestdmde att han skulle gﬁra'sitt storves
vid en mBlla. Det var g4 att dir ldg en mdlls i trakten
gom bridnde ner varje nyérsafton. S84 var det en nydrsafton.
Dréngen glck dé dit och la se] pé kﬁéllen 1 en vrd och han
hade en sgtor hund med sej ocksé. Nir han s& lig dir sé
fick han se en massa troll komme dit och stdlle sej 1 en

ring pd golvet och g& band dom ihop svangarna med varandra

"k




och s& tog dom vafandra i hénéé;na och g& bdrja domﬂdansal
Och dom dansa 1 en vildig fartbéé;att golvet till slut
bBrja brinna och sd& brann mbllaﬁ ﬁer. Ménwétrax innan
skicka dringen hunden pé& trollen och han bet och rev dom
allt vad han kunde. Sen bygszde dom Oopp mdllan igen och
nédstae nydrsafton z& gick dréngen dit igen och la sej och

nidr han ligget en stund g8 kom trollen i1gen och nir dom

dé fick syn pd honom si& sa dom: "Har du den store,kissén
med dig 1 ar ocks&?" Dringe svara d&s "Jomen har jag sa
och 1 &r har den T&tt 7 ungar som Hr mycket virre Hn modemn
Men gse d4 ville inte trollen vara dir l&ngre utan dom gav

se] genast 1vig. Och sen dess s& fick den mdllan varas i

fred for dems

Det var ocksd sd att didr var en som hette Stortrut som var

dod men han gickk igen och stillde +ill fortret. Och det
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var sagt att han 1nte axulle kuana b11 i graven om dom inte

kunde ta goralagen /svebnlngen/ frdn honom. Den tredje

“dréngen begtimde dw att nan skulle ta JOfalﬁgen frén Stortrv-

24 var det s att ndr Stortrut glck igen s& la han alltid
joralagen ovanpé graven. Darior DaSSa dfangen en glng péd ocl

knep Jjoralagen och sprang opp med den i kyrktornet. Men

Stortrut mirkte det och kom efter men han kunde ju inte komm,

in 1 kyrkan utan han bdrja kl&ttra oppftr muren till tornét
dédr dridngen var. Allt emellenat sB skrek Stortrutf "S1li8pp
Jeppa annars hoppar jag." Dréngen hette Jeppa. Men han villg
inte slippa joralagen med det f8rsta men ndr sa Stortrut
var dnda uppe vid torngluggen och tog fast 1 joralagen:sa
véga han inte hélla emot men han tog opﬁ en kniv och skar
av den flik av joralagén dér Stortruts namh gtod och gen
slédngde han det andra till Stortrut. Dé hoppa 3tortrut ner
igen och gick ner 1 gin grav och sen kunde han inte gd igen

mer.
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En géng var didr en Overste somdhaée en stor gird sdm han
nyss hade kSpt. Han fru hade én ging lagt ut linne till
blekning i tridgirden. S& en Kﬁall;;'deﬁ var p4 sommaren
ungefdr vid 6~7Ttiden, sé& stod hon i ftnstret och ség ner 1
tradgérdenQ Dé fick hon se en goldat som gick fram och thll-
bake pé& gingarna. Hon blev rédda att det var nén som skulle
kunna khycka linnet g hoh'sa 4t sin kammar jinte att hon
skulle gid ner och himta in linnet, men Jinta véga knappt
men séd glck hon till slut. Och hon rafsa ihop linnet fort
och sprang in med det utan att soldaten gjorde henne nét.
Men s& kom Sversten hem just d4 och han fick ocksa se hur
soldaten gick pa géngarna. Han blev forargad och sa att han
skulle nog kdra undan honom sd, hanktog en gtor hund‘med séj
Ooch glck ner i tréddgirden. Men nidr dom kom ner dir s& ville
hunden inte gd med mer utan han satte rumpen mellan benen

och sprang in igen si fort han kunde. Men oversten gick
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s j8lv vidare och kom frem t111 soldaten och tala +ill
honom men han Tick inget svar. S& frage han ett par ginger
t111l men soidaten sa ingenting; Dé blévfﬁversten arg och
tog sin kipp och skulle sld till goldaten, men ndr han slog
sé& triffa han ingenting utan képpen tog i bara luften. D&
blev Sversten rddd fér han forstod att det var en ande som
kanske ville liémnat nét meddelande till honom. Oversten
. glck sen ner i tradgafden flera kvillar men sig imgentiﬂg.
Men si en ging ndr han var ddr nere sé kom soldaten $111-
beka och di hade Sversten och han ett samtal som ingen har
fatt veta vad det %ar. lMen efter den dan si var Oversten

mycket religids.
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Eh gdng var dﬁrten kolare som ﬁodde 1 Smaland. En‘mo£gon
ndr han kom hem frin milan‘éé hitta han pé'férstutrappank |
ettt litet barn. Det var en tds men han visste inte vems det
kunde wvarsa. Han frigte d& sin kvinna om dom inte skulle ta
barnet till sej och uppfostra det.'Jo det tyckte kvinnan
att det kunde dom gott gbra £or dom hade inga egna barn.
T8sen vixte opp och blev duktig sé& att hon kunde hjilpa
koleren vid milan. Och det var konstigt med det fdr sen
den dan som kolaren tog hand om barnet sd brann aldrig
hang mila opp. Om han nénfgéng Iorsumma den sé'var den
alitid bra 1 alla fall nar han kom dite. Och det syntes att
dér hade vett ndn och skdtt oum den. Varje ging barnet fyllag
88 lag ddr alltid en pfesent P8 forstutrappan och d& Forstod
kolaren snart vem som hade lagt dit barnet. En natt nﬁr han
vaka Over sin mila éé hdrde han en rost frén skogen som saf
1

Du har varit sndll mob mitt barn. Fortgitt med det si

gkell jag lona dig gott.” Snart var t8sen 15 &r och hon
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hjélpte kdléren mycket 1 ékqgen, Hon var ocksé alltid glad
11l humdret och sj®ng visor for honom. Kolaren borja bli
gammal Ocksé sé han var glad étt han hade san bre hﬁélp av
tssen. Men néf hon sen blev 18 &r sa skulle hon en dag g&
ut i skogen och sen kom hon aldrig igen och dom hitba
aldrig n&t spér efter henne. Men efter den den sé lag dir
varje mOrgon lite penger péd kolareng fdrstutrappa, si han

. behtvde inte g& i skogen mer utan kunde leva pa dom penggrna

P4 den tiden dé trollen bodde hir vid frolleljungby gd8 fanns
det bara en kyrka hir i traxtenkoch det var Arasldvs kyrka.
Men trolien tyckte inte om att dom ringde 1 kyrkokLocKorna
vtan dom vilie ISrstbra kyrkan. DEridr tog dom en stor sten
och kasta den mot kyrikan men den triffa inte. Riktningen
var nog ridtt men den kom 1 kilometer f8r léngf sd kyrkan

begick sej. Trolien anvindex sej av ett strumpeband nir dom
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skuile kagta séehen. Dom agvandé“det som ndn slags élunga.v
Den stenen ligger &nnu kvar hér,sém bevig och dom gljer
"étt‘det’skail'ligga en skatt under den. Men stenen &r ju
s& stor g dir &r ingen som kan rubba den. Dom séjer

ockséd att den stenen vinder sig var géng den luktar ny-

bakat bridd.

Dir bodde ocksd troll i Hallsberget. Strax intill didr bodde
en gumma som dom bruka kalikfﬁr Elha Haellamor. Hon stod
211tid pé god Tot med trolien g8 dom brukte g& och ldna
allt mdjligf av varendra. Och dom behdvde aldrig hista pé
det stdllet f6r ndr det var tid att hosta sa'bryggde dom
bare en tunna 51 och s3 satte dom ut den pé& dkern. Ndsta
dag hade trollen hostat 4t dom och druckit opp Blet. Vaf
det hi s& hade dom hystat och var det sid séd hade dom bade
hSstat och satt opp det. Men kbra in fick dom g0re gjédlve.

/Elna Hallamor levde i slutet av 1700- och borjan av 1800 4
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P4 emnherrgérd hir iVSkéne, jag4minns nu inte vilkeﬁ detw
var, skali det en géng ha Tunnits ett sptkrum didr ingen
viga ligga. Dbm horde ofta”skﬁik och rassel av kedjor fraén
det rummet. Men sé& en giéng var dir en som reste dit och

bad greven som &gde herrehérden att han skulle 4 ligga i
{”'}'

rumnmnet. Greven sa att detjvar nog inte vidrt men mannen ville
inte ge se) sd thll sliit fick han lov. Han hade en tjdnare
med sej. 54 n8r det blev kvdll sé& 18t han tjdnaren gd och
ldgga sejAOch sé& d#atte han sej sjilv i spdkrummet och bﬁrja
ldsa 1 en bok. R4ttt som det var s3 horde han ett buller mén
han stkte latsa gom ingenting och iortsatte lisa. Men sa
blev bulleret starkare och han hdrde tydligt hur det rassla
med kedjor. D& var han tvungen att titta opp och 48 fick
han syn pd en gdammal men som sdg rent vanstdlld ut och han
hade kjedjor kring ben och armar. Spoket gjorde tecken till

mannen att han sgkulle ivlje med och det gjorde han. Spdket

e
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gick d& ut mur rummet och ut ur huset ut till beksidan av

huset och nédr dom hade kommit till en viss plats sd for-

sv&ﬁn'spdket.‘NaSta dag s& kalla manneh'tillsgj greven'ochw 4

bad honom 18lja med och s& peka han ut detfstélie dédr
spoiet hade [Orsvunnit. Obh nér dom borja griva dir si
hitta man ett valv och innanfdr det en fingelsehala och i
den var ddr ett skelett\éom'hadé kedjor kring ben och armar

Sen sdg dom aldrig ©ill spdket mer utan det Fick ro.

Meng vi talar om herregiérdar s& kommer jag ihég en historia
- Thottarna pé Trollenis. /Onsid hd./ Dir ver en som hette
Tulegson Thott som gick Sver till Kristendomen och 1&t
byggs sig en kyrka pé niset. En bit fran Trollends lig

'dér en borg sgom hette Storetorn och den dgdeg av en som het
Vogn, Thott och Vogn hade f8rr varit gods vinner men sen

Thott gick 8ver till kristendomen s& tyckte inte Vbgn s& -
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bra om det mern dom bryke dnda tréffas och sd satt dom en
gédng och spela bride om pengar; Thott forlora hele tiden
men han fick &nda behélla pengafna om Vogn Tick en holme 1
en sjo som hette Lilisjon och det gick Thott med pa. Vogn
byggde dé ute pd holmen ett tempel &t Oden och han sa att
den 1 maj skulle han léte offereldarna brinna &t Oden. Men
det blev ¢8 stark blidst den dan s& helsa templet brann ner
och Vogn brann sjidlv inne.

Ndr Thott dog sa blév han gravsatt 1 dttens gravhdg som dom

brukte kalle f8r TulehBgen. Dom sa att nir det skulle bli

krig sé& kk kunde man frén hdgen hdra hur dom slamra med sind

vapen. Och dom har hittat mycket med guld kring den hbgen.
Bn géng var didr en dring som hitta ett armband av rent guld s
Och en ennan ging var ddr en som hitta en guldkedja, som veal

s& tjock som ett Tinger.
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Potteboa JBsse.

Potteboa Josse var rent orimligt stark men sd var han ints
av vanllig sldkt heller. Hans mor var en vanlig kvinna men

hans far var ett troll. Han ver i5dd i Bmaland.

En géng var didr en kvinna som skulle ga ut 1 skogen med

middag till sin man. Nir hon kom dit s8 sig hon mannen och g

honom middag och sen han hade #tit sé& vinskapades de lite oc

sen gick hon hem igen. Nir sen hennes man kom hem gé& gvor ha
och domederade idr att hon inte komﬁit +il1l honom med middag
Hon sa som det var att hon hadé varit ddr med middan och han
hade &tit. Men det sa han var fel och hon tyckte det var
konétigt meh hon sa ingenting mer. 354 en tid efter g& iick
‘hon en pag och det var Potbteboa Jsse. Mannen misétankte

Iorst ingenting uvan trodde det var hans egen pég. Men sé

523
LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-

“ARKIV

L3




sce ne M. 90605

A -

en dag nir Josse var 18 4r gé& fick mannen syn pé att ena

hornan pé huset hade sidnkt sej s& han sa till J8sse att hen |

skulle springs ner 1 bym och himta folk sé& att dom kunde
lyfta hornan och s&tte en sten under. Men 44 sa Jbsse att

det kunde dom nog sjdlv gbra. S& sa han till fadern att han

gskulle himta en gten och sd gkulle Jsse gj8lv lyfta huset

[

88 att radern skulle kunna lédgga en sten under. Mannen tyckt

det var ren konstigt men han himtz stenen och ga lyfte

ol

JOgsge 1 hdrnan s& det knacks i hela huset. Och mannen kunde

g4 ligga stenen under. Men nidr det var gjlort si& forstod mannen

att han inte var for till JOgse utan han mérkte hur det stod
$111 s& han gick in 1 stugan och grit. Men Josse var en sndifl

och duxtif karl sé& han fick bo kvar.

En géng skulle JOgse gé till handelsbon och himta hem en

“s8clk salt. Bokhéllaren frigte om han hade en skjuts med men

5y
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Josse sa att det hade han inie utan han skulle 5 J81lv béra
hem den. D& sa handelsmannen att:han'skulle ge honom hela
sicken om han rédde med det, men hen fick A4 inte vila pé
vigen. Josse glck med p& det och tog sHcken och gick hemat.
For att gbra det om8jligt & hade handelsmannen lagt en

10pundare © sdcken men det mérkte inte JBsse. Bokhdllaren

Fom

gick efter i¥r atﬁ sé hur det gick. NEr ga JOsse komVOpp 1
skogen gé& var ddr gott om lingon och_dé;gick han en léﬁg
sﬁund och plockade 1ingonkmeh han sldppte inte sdcken for de
N&r han sen kom hem s& slidngde han ifran se] sHcken och
tomde den. D& fick han syn péd 1lOpundaren och dén behdll han.
Ndr sen handelsmannen ville ha igekn sin lOpuﬁdare gd sa
Jsse att det fick han inte for det som var i sicken det

var hans och dirvid blev dete.
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P2 Araslsv var dér en baron som hette Henning Wrangél som
var.véldigt_stark. Han skick& u§Wett maddélande att den
som kunie/beSégra honom 1 brofﬁning skulle f& 100 kronor.
'DEr var ménga som anm&lde sej men baronen la dom zlliihopa
~utan krus. Men s& fick Potteboa Jésse reda pé det sd han
reste ner till Arasldv och anmilde sej och bafonen Blck
med P& att brottas med honom. Baronen skulle ta fdrsta tage
och nir han tog det sé fiék han ner Potteboa Josse p& knd
men sén glck det inte léngre. D4 sa JOsset ”Jasé au e 8é
stark dndd." Men si skulle JO0sse ta och han gléngde baronen)
i marken i ett nafs sé& att han inte kundé resa sej pa enk
hel timme. D& sa baronen; "Du e den fﬁfste gom besgrat me }
och den ende ocksa f&r nu vill Jag inte vara med om fler
anmélningar mer. Men dina pengar ska du fé._Och éé fick

Potteboa Josse de 100 kronorna.

or
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Pd en herrgdrd var daz en ffoken som var forlovad med en

officer som var uuomland oeh kampa 1 lrlg. Dom hade kommilt
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Overens att 60m skullie g1fta sej och dan var redan bestamd-
S4 en dag nir frknen glck pé vigen och skulle gd dver
en bro sé& iick hon se att hennes fésteman kom zdende péd den
andra éisan av brmn. Hon blev forstis glad ogh gprang emnot
honom men nér hon kom over bron s& fannsg dérvihgen. Hon

frig nara arbetare som var 1 nirheten om dom inte hade gett

en officer men det hade dom inte. D& blev hon riddd och sprapg

hem och efter ndra dar si kom det bud,frén utlndet att hennds

f8steman hade ddtt 1 en strld. Hon blev mycket ledsen och
ville inte #ta. 5S4 en dag kom det en syn till henne och d&
gdg hon éin f8gteman och han sa till hénne att hon skulle
inte s®rja utan hon sgkulle stka trost hos Gud.‘Men hon
brydde se] inte om det utan strjde fortfarande si att hon

t1i11l slut mégte ligga sej till sings. D& kom hennes Tédgteman
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£8r henne igen och sa till henne att hon skulle be Gud om
néd och forlételse fBr sina synder £8r nu skulle hon 48.

"Och det gjorde hon ockséd strax efter.

Bla Jungfrun.

Var skiriorsdagsnatt sé& far alla trollpackor till Blékulla.
Dom sitter se) dd Iramfdr kakelugnen pd en kvast och sa

har dom med sej en katt och en kaifekanna och séd s8jer domf

Ritt opp och ridtt ut i djédvulens namn. Och sen bir det ivig

i luften. Dom ska dd alltid t11l Blékulla f8r att triifa

den onde och sa Tédr dom .av honom redig6ra f8r det onda som
dom gjort un&er dret och sé Tér dom nyz order. Och den onds
undervisar sjédlv alla nykomiingar om hur dom skall bire se]
at. Blékulla dr en gten som ligger mitt ute i gjﬁn mellan

Kalmar och Oland men den kallag nu £8r den Bl& Jungfrun.
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Gastabloss.

Jéé har ofﬁa sett gastdbloss. Det Hr lantmitare som har

e

att falskt med vilje medan dom levde och s& fdr dom efter

H

ddden hdlla pd med att g& omkring pd ndtterna och mita.
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Jag stod eu ging vid 9-tiden pa kvillen och titta ut i dbrrepn..

D4 fick Jag se ett bloss std opp rétt ladng borta. Det var
forst gult och sen blev det bldtt och det kom allt ndrmare
och ratt som det var g for det opp och lyste me) rakt i

nogsen men sen forsvann dete.

Min mor och jag skulle en géng gé 1till Kristineberg och vi
skuile da g& Iorbi en kyrka. Det var sent pd kvillen. Nir
vi sé& kom Ifram tili kyrkan gs fick jag s yn pé ett bloss

Precis vid foten av tormet. Jag knuffa till mor och peka p&




ACC. NR

Pa det och g8 sa Jag hogt tlll mor. Se mor, dir Er ett

gastabloss."” Nen d& tog mor meg i armen och sa tlll me J

£0.
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att sant skulle man h&llsa tyst med ndr man sdg. Man fick infe

tala om det samma dag Or da& kunde man bli straifad genom

¢ 3 s
nan sjukdom.

En géng var dir en som hade gatt vilée 1 en stor skog och
han kunde inte hitta rétte stigen. Men sd fick han rétt

som det var.se ett bloss komma mot honom. D& sa hang " Det
var bra att du kom fér nu ska du lysa mej hem." Och blosset
borje g lings en stig och snart vaf mannen kommen hem., Men
“just n8r hen skulle g8 in genom ddrren s& fick han sig |
en orre s& han damp i marken. Det var or att han vatt sé

ofrgk&md och tvingat blogselt att lysa honom.
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Bastar. ’ -
En géng var dér en som var ute och leta efter en vin och .

han hade kommit rditt langt bort. D& fick han ge att didr var
tvd gasﬁar’som slogs med varandra. Mennen gick 44 bort till
dom och fréigte vad dom slogs om. Dom h@ll’dé opp och s& sa
den ena att hen 1 livet hade blitt skyldig den andre 3 dre.

Och dom pengarns ville nu den andre ha igen men han hade

inga penger sd han kunde inte betala. D& sga mannen att han

ville girna betala om det gick Ior g

ej. Det kom dom gé

o

dvereng om den andre gasten

§ k gina % Ore. Men sa
skulle den forste gasten tacks och han sa till mannen att
om han kom i ndn ndd sd skulle han b&ra ténka pé honom a8
skulle hen komma och hjédlpa honom. .88 var det en géng sé& had
kommit langt bort frén hemmet och han

kunde inte hitta hens

D& kom sk hen till att ténka D& gasten och d& kom hen genast

och hjédlpte honom hem pé& nira minuter fast det var 10 mil }

-
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Svartkonstbok,

Porr séd var det mycket vanligt att dom hade svzrkonstbdcker

hérf Och dom var farlige att handskas med T0r den som inte
k&nde riktigt till dom. En ging var dir ett gilfit par som
hade en sin svartkonstbok och si var det en stndag d4 mannen
hade haft dén framme pé& morgonen. Sen skuile dom gd& 1 kyrkan
och d4 hade han glomt att ldgge in svertkonstboken i sképet
sa& den 1la pa bordet ndr dom var gdngna. Dom hade ndra barn
ocksé och dom var inte med 1 kyrken utan dom fick fatt i
svarkongtboken och bdrja bliddra i den och ridtt som det var
sé& var rummet fullt med pysslingar som frigte vad dom skulld
gora och det kunde ju barnen inte reda ut. Men mannen som
satt 1 kyrkan kinde pid sej att dir var ndt i olag hemma s&
han sprang hem och fick se hur det sﬁod till. D& sprang han

ut pé& gérden och kasta en sk8pps linfrs och sa &t pPyssiingax
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att dom gkulle plocka opp det. Dom rusa ut och byrja med
arbetet och det var snart gjort men under tliden hade mannen

- TAtt fatt 1 rdtt sida sé& att han kunde mana bort dom lgen.

Vid Roxen lig ddr en géng ett slott som hette Sternarp éom
hade store kdllare som var fyllda med skatter. Vid Roxen vaj
didr ocksd en masgsa troll‘som bodde. S84 var det en gdng d&
trollen skulle fira ett brollop och d4 gick dom opp till
grevinnan och frégte om dom inte kunde f4 ha brdllopet i
'kéllaren. Grevinnan ga att det skulle dom 14 men 48 sa
;trollen att hon skulle iova.att dom inte skulle bli st@fda
for dé skulle det hinda en olycka séd att slottet skulle
komma till att brinns ner. Sa hade’trollen brsllop men s& v
dﬁr en pigd sdm var nyfiken och gick ner i‘kéllaren fér att
se och nista morgon faenn dom henne d5d och stax efter brann

hela slottet ner tilk grunden.

.1
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th4d§r vid Roxen Qar diir en géng en riddare som skulle
byagga se] en borg. Han hadé §é£ﬁ ﬁt var den skulle ligga
“och satt ut néra stener 111 ﬁéfké. 54 en dég gick han'diﬂ
och skulle titte och da fick han se enn pyssling som glck
dér och sjbng:
Varfor stér du friden var
h8r vi bott 1 sjuhimdra &r
stenarna flyﬁta lédngre bort
‘att din frsjd ej bliver kort

trotsar du dr himnden var

snart din borg di& tde stér.

Sen fOrsvann pysslingen och riddaren flytta stenarna till

‘en annan plats och s& fick han vara i fred for pysslingarns

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES--
ARKIV



- ACC. NR Mg@@@@f@ﬁf

P& Araslovs gérd tjénte dsr 'en ryktere som hette Wiberg.
Mln far tjinte 1hop med honom. $& va#det en ganc dom traffc
s8 sa Wlber tll! far om h@n ville g8 med tlll rykt eka mma
sé& skulle hen ©é4 en sup. Ja far ville girna =8 med. Nip
dom s& kom dit och Wiberg hade slatt opp supen sé hérde
far att ddr var ndn éém kom efter dom 1 gingen. Och ritt
som det var s34 vinde Wiberg sej om och sas Jsé e,de du. Vad
vill du? gka du ockséd ha de] ea sup?" Men aa forstod fap
‘att det inte stod riktigt till sé& han gick igen. Da Irégte
Wiberg varfdr han gleck och om han inte skulle ha sin sup.
Men far sa till nonom att han ville inte ha nat med honom

att glra.

Den dir Wiberg kunde resa till stan och vara borta linge
utan att han brydde sej om korna. Men det var konstigt for

dom stod aldrig och skrek utan dom stod alltid och mumsade

fif;
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Hven om han var borta hela dan. S84 en gang hade Wiberg vatt
borta hela dan och d& tyckte férvgltaren att det gick for

léngt s4 han sa till wiberg att s& Tick det inte gd till.

Men d&8 fragte Wiberg om korna hade skriket eller vatt brakipg

Men det hade dom inte och sé& sa fdrvaltaren att dom gkulle
se ndsta dag hur mycket mjolk det blev Itr han sa étt korna
kunde ju inte ge nédn mjolk n8r dom inte T&tt foder. Men aa
sa Wiberg att dom skulle nog ge lika bra mjolk gom vénligt.
Och det gjorde dom 6cksé. Det var precis som om didr hade
vatt nédn och fodaraet korns mens Wiberg var borta men ddr var

aldrig ndn som sédg nin.

Wiberg skulle ocksd témja oxarna och kira in dom. Han kunde
f4 dom till att gé& precls hur han ville. En géng tog han
tvad unga oxar som dom aldrig kort med fdrut och dom gick

precis som om dom aldrig glort ndt annat dn pl8jt. .84 kom

ey
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forvalteren 4it och nir han sdg hur fint oxarns glck sé

‘58 han dom var ju s& sndlla s& dom kunde nan annan kora med.

Men det glck inte alls fdr nir den andre skulle kdra s& bard '

besa dom ivig. Men Wiberg hade alltid nét fuffens fopr se]

och viska dom nét 1 Orat som ingen annan Tick veta.

I Fédrla bodde dir en gammal gubbe som var smed. Han kunde
liQe mer &n vanligt folk. P4 ett stédlle hade dom en llsken
hund. 84 var dir en géng en som skulle técka ﬁaket med halm.
bé sa hugbonden till honom att om han kunde f4 in hunden 1
hundko jan sé& skulle hen 4 en tunna ridg. Taktickaren I[rsdki
men det gick inte alls f£6r hunden var sé ilsken s& han vége
inte g8 Ifram till honom. Just d& kom smeden forbi och di
frégte bonden smeden ocksd om han kunde Fir in hunden sé

gkulle han f4 en tunne rig. "Ja det ska vara en smal gak,"

sa smeden och s# glck han port mot hundem. Han hade ingenting

b
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att sld med men hunden gick likay#l baklinges och jémrs

sej till slut sa speang han in i hundkojan. D& b8jde se]

LUNDS_UNIV. -
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smeden ner och stack handen in i kojan och drog ut hunden

~och la honom pé marken och den 1ldg ordrlig kvar. Smeden
Tfick g8 sin tunna rég och gick sin vig. Men sen den dan
sd ville hunde inte &ta en bit mat och till slut sé var

dom tvungne att skjuta honom.

Hir var en som hette Johan Karlgsson gom en gang sprang
tvirs Over en Zker och rdtt som det var s& snubbla hah
Over orat till en kopparkittel. Men nir han sen vinde sej
om oc¢ch skulle'ta oppkden gd var den Idrsvunnen och fast -

hen grévde s& hitta han ingenting.
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Min far gick en géng och vakta kor oppe i Hanaskog. Ndr han
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gick ddr s fick han en dag se att 8verallt i trina hingde |

fullt med hyvelstickor. Han tyckie det var konstigt men han|

glck vidare. Men gsé& tédnkte han efter en stund att han skull
géd tillbaka igen och se om dom ﬁar kvaf men ndr han. kom
dit s& var ddr inte en spéna. Hen ville inte tala om det
samma. dag for att han inte skulle bli gjuk men nér han
nésta dag talte om det sd sa dom till honom att han hade
vatt dum gom inte plocka ner sd méngs stickor han kunde

f6r hade han gjort dev s& hade han nog blitt rik fdr dom va
f8rvandlade och var nog egentligen‘guld eller gilver.

Far gick dlt sen flera géinger men han Tick aldrig se

dom mer.

4
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Hobergsasubben.

HobergsgubbenVv&r'ett”thli”ééﬁlbﬁédé 1 8méland. Strax intii
Hobergsgubben bodde dér‘én bonde. 84 var det en géngkdé
bonden skulle ha ett barn dépt och skulle stdlla till krista
gille och d& tyckte han att han var tvungen att Ejuda Hoberg
gubben ockséd men han ville inte girne f6r Hobergsgubben at
en sén massa mat. Men han visste inte hur han skulle b&ra
gsej 4t 8r att 1&—@3 bli att bjuda honom. Men s& hade han

en dring som sa att det skulle han klara av och det s& abt
Hob’ergsgubben inte skulle bli arg. Han gick dit och bjsa
Hobergsgubben till gillet och s& sa hen att‘det skulle bli
dans ocksd och att trumslagearen skulle spela. Trumslagsasren
det var Tor. Och nir Hobergsgubben hirde det g8 ville han

P& inge villkor gé& dit f6r trumslagaren hade en ging slatt

- lérbenet av honom. Men han ville #ndd ge kristnagdva och s

Fug
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tog han fram en stor sick och ppne en 1l&ds dir det fanns
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‘rent guld 1 och s& hidllde haq,i,saeken. 54 fridgte han drdngen. .

om dom bruka ge mer och A4 svara drdngen att han hade sett
dom som gav mer. DA sa Hobergsgubben: "Ingalunds vill Jag
vara den simste." Och gd fortsatte han att hidlla 1 sicken.
S8 IPagte han dringen igen om d&r var nén som bruke fge
mer och drédngen sa dé att han hade gett dom som gav mer.

D& ga Hobergsgubben som Idrul ait han inte ville vara s8mst
g8 han fortsétte att hilla 1 . Men s& tyckte dringen aibt de
var nog for han var rddd att han inte skulle orka bira mer
sd han sa till Hobergsgubben att sé'myéket hade dédr aldrig
vatt nan for son gett. Och g8 fick drdngen sicken med sej
hem och sd dela husbonden och drangén zufdet och s& blev

dom rike bigge tvi.-
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Kitte zré.

CBn géng ver dir en man som hede fdrsvurit sej] &t fan. Fan

skulle 4 han, %81 om han fick sHlja allt som hen ville.

o

Men var dir ndt som mannen inte kunde gdlja g8 var han
fri fran kontraktet. Mannen satte opp affir och ha fick
ockgd sHljae allt han hade men sé Dbbrja han bli orolig

for sin sgjdl. Och nir han hade tjdnat en massa pengar gi
tdnkte han att han skulie sbka =8ra sej iri fran kontraktet
Han visste inte hur hen skulle gfra men sd glck han till en
gammnael kirring som dom kalla f8r Kitta grd och fragte henne
om hon kunde hjédlpz honom. Hon lova att hon skulle hjdlpa
honom och g& sa hon till honom att han-sxulle B j&ra henne
och sm sld fjdder pé& och sen skulle han sHtte henne pé

digiten 1 afrdren och 18redka sfdlja henne. Han gjorde som

hon sa men dir var ingen gom ville giEigaxkx k8pa henne.

z'/if‘ o
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sS4 komﬁan ti1ll mannen och villie gora opp . Men da sa mannen

att ddr var en sak till som han inte kunde sflja. Och aa

A
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‘wick ran med dit och sa att han skulle kopa det men nir han|

fick se att det var Kitta Gréd sd ville han inte k&pa henne

£8r han sa att henne kinde han till forut. Och sé Dblev

mannen fri frién konitraktet med fan.

Hir i FPErldv var ddr en man som hette Strimbick som byggde

sej ett nytt hus. Och £ill grundsten s Tick han en sten

Vo

gom hade ligmetl »

L, kyrkogirden. Men nidr huset sen blev

8

férdigt sé& blev ddr ingen rilktlg ro i det. En glng nidr hans
var ensam hemma sé& khacke det pé ruten men dfir syntes ingen
nBr hon titte efter. Och gé fortsatte det 4 gdnger och det

var alltid.vid samma tid. Slste gingen sd var det en vinter;

kvdll. D& ver mannen ensam hemma och det kneacks vid den

T

fru
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anlige tlden. Cch strax efter kom frun hem. Mannen sz A& L3
herne &ttt det knegket pdé ruten oclh undre om hon hade sett

négon men det hade hon inte. 54 kom dom Overens om ett dom

Dom dér 3trdmbecks hade ocksd en liten dotter som dog for
dom. Dom s8rjde mycket och en natt nir dom 1laz och sov sé
vakna mannen och Iilck d4 se att mellan deras singar satt

en st j8rnae. Han tittae lEnge 4 den men sen forsvann den.
[

En géng sent pa kvidllen satte deras symaskin sej igdng

utan att dédr var nédn som rdrde den, Dom hdrde tydligt hur de

glck men som sé&g inte att hjulet rdrde sej. Sen tyckte dom
att det var kusligt att bo dir s& dom sdlde huset och byggde
‘sej etlt nytt men den gdngen la dom inte en sten frén kyrko-

gdrden till grundsten. Och dir ség dom heller ingenting.
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w?é"Karpaiunds'gérdfvarmdér*éﬁwéﬁﬁ-hette Gustav Olsson'som"Kﬁmulif
hade arrendet. Bn kvdll var han ute vid 85tiden och sgulle
gdtta in sin bii i garapget. D& ficklnan ae en gvartkliidd
herre komma in genom grindarna och gi rakt ner i tradgirder..
Han gick rakt forbi Gustav Olsson men han hilsa inte. Gustgv
Olsson tyckte det var konstigt s& han gick ocksd ner i
trédgérdeh,fﬁr att gse efter vem det var. Han kinde inte
igen honom men han kom ihdg hur han sédg ut. Men ndr han
kom ner 1i tradgérdén sd var dir ingen. En tid efter var
han p4 besdk hos sin syster 1 OUnnestad och dd berdtta ham .o
for henne vad han hade gett. Systerna sa dd att det var
nog gamle patron Harr som gick igen. Hon hade ett foto-
grafi av patron‘oéh nir Gustav Olsson fick se det si kidnde

han genast igen det. Det var han som hade kommit t1ll
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tréidgérden. Men sen gég Gustav Olsson inte skepnaden mer.

'Dﬁ*%var‘mycket'sénb; kcnstigﬁfpéwﬁarpalund.‘Paﬁron’Harr' 
had; vatt gift och dom sa att han och hans fru hade haft
ett barn ihop som dom mordat och graﬁfner 1 trddgdrden.
Och det stémde nog for nir dom sen grivde en gang 1 tridd-
gérden s& hitta dom rester efver ett barnlik AEr.

Dir var ett rum som dom aldrig viga begegne Iir det spdka

dér. Om nidtterna var dir nén som 18pte opp och ner mellan

det rummet och kdket som dom hade i kH#llaren. En kvill var
dér bara en 18s hemma och si hdrde hon nén komma 1 trappan

och hon trodde det var fadern s& hon saf'Jasd du kommer nu.'

Och medesamma rick hon sej en tjong i1 brostet si hon satte

sej péd golvet.
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KerOQrim.

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES- -
'ARKIV

‘Ndr dom forr skulle vige in en kyrka si skulle dom alltia |

mura in ett levande visen 1 muren. Det~gj6rde detsamma vém
eller vad det var for den frste dom fick tag 1 den mura
dom in och sen fick han ﬁara kerOgrim och vakta kyrkan.
Likadant var det nir en Kyrkogérd skulle invigss. D& skulle
dom ockséd ta den iCrste dom fick fatt 1 och begrava levande

s& Dblev den ocksa kyrikogrim och skulle vakta kyrkogirden.

- Nar dom hdr 1 FErldvs kyrka skulle invige kyrkogirden s&

fick dom tag P& en liten t8s och henne tog dom med sej och

gav henne en smSrgés och la na 1 graven. Sen bdrja dom hille

jord pd. Dd sa tdsen % "Ni hiller ju jord pd min mad." Hen

‘det hjdlpte inte utan hon blev levande bezravd.
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Gbra upp kontrakt med den onde.

"N&r didr var nidn som ville féféﬁéfé‘sej till den onde sé
skulle han gd till ett vigskil ddr det gick &4 vigar. Sen
skulle han gtdlla sej dir och ldsa opp ndt somkjag inte

vet vad det var. Men @& kom den onde och gav instruktioner
och sen kunde man Onska vad som helsgt s& tick man det. Men

den onde skulle ha sjdlen.

Hir var forr tva systrar som hette Ridderskans. Den ena
bodde pé& Arasldv och den andra vi Farldvgholm. I Araslsvy

Tans di8r en kyrka men 1 FErldv fanns dir ingen pd den tideny

~

en gé blev systrarna ovinner och g8 svor dom att dom aldrig

skulle vistas under samme tek. Och dd blev den systern som
bodde pd Firltvsholm tvungen att byggé sej en egen kyrka.

Den vilie hon he strax vid Firldveholm och dom satte ockssd
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i géng och skulle bygzs den dér. Men var . ang dom hade

‘samlat ihop timmer och annat sé& blev det om natten flyttat

ork

-
N

4
L

ner i1‘Farlsv utan att dom kunde hur det gick till.

ja¥]

L1

'...,‘

84 till sist var dom. tvungna att bygga kyrkan nere i

Farlov ddr hon nu ligger for det var dit det flyttades pa& nf
oo

Oppe 1 Roalﬁv’finns dér en sten som dom sdjer att det
blogsar uhder. Hidr bor eh som heter Nord som har vabt ddr
och dom ga att det skulle ligga en skétt under stenen.
DErfdr gick Nord och en del andru tili en kiok gubbeloch
irdgte hur doﬁ skul;e kunne. komma &t skatten. Den kloké sa
att dom skulle gd dit vid RmkimZme nymine och ati det lé@
en drake Sver skatten men den skulle dom inte véra rédda
f0r for den skulle nog hen hélla styr pé. 384 gav dom se]
ivédg. Dom var 4 styckeh. Och s& b6 Ja dom griva men s& blev

gn av dom ked pé det och gick hem men dom andra fortsatte.
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Dom sdg tydlight att dir inte hade vatt ndn och grivt forut

&0

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-.
"ARKIV

men dom hitta ingenting. Da gick dom till den kloke igen | =

och han sa &att han visste att dom inte hittat ndt Ior dom
hade gridvt en 3-4 meter pd fel sida. Men han sa att dom

skulle ga dit igen vid nista nymdne och griva igen men Jdir

var ingen gom viga gd dit igen for dom var riddda ©or draken|.

Men den kloke sa att det hade lsnat se] att griva dir £or
- skatten ver s& stor att dom skulle kﬁnna lasa in helsa

Farldvs by med den. Ddr skulle finnas pengar, plattor av 2y
och silver, ringar och armband av guld. Den kloke bodde

1 Lonsboda.

Nr dom hade grivt ner en sdn skatt och det Tatt ligga en
tid sé4 tillhdrde den den onde och han satte en drake till

att vakta den.

Lc.
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Tomtene.

Fﬁrf'sé“sattékdom iigérdafna aiiéia‘uﬁ'mat ti1l kiomten
~f6f att han skulle hjdlpa till i girden. P4 ett stdlle

fick dom en géng syn péd honom ndr han arbeta och dé kom han
knogande med bara ett enda strd pd ryggen. Och ds sa dom

&t honom att det var inte mycket att gbra se] besvir fér.f,
Men d& blev tomten arg sd han sa att hédanefter skulle han
slédpa like mycketkfrén garden som han hade burit dit forr.
Dom hade forr stédtt se] bra pd den gérden men efter den dan
s4 bsrja det gd bakdt s4 dom blew till sist alldeles ut-

fattige och fick gd& ifréin gérden.

P4 ett annat stdlle s& tyckte dom att det var synd om tomten
att han skulle he sé& daliga kldder. 34 dom la ut nya fina

'ﬁill honom. Men efter den dan 8 ville han inte arbeta v

hen tyckte att han blitt alldeles f6r fin T8r det.

en BN v as e, e e
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P& Arasldv fanns ddr forr ett storkpar som kom wvarje &r.

Vartannat &r s& kasta dom ner ett dgg och vartannat ar
~kasta dom ner en unge. Det skulle vara liksom betalning

Ior att dom fick vara dir. Det slog aldrig fel.

Och dom hade ockséd sagt att s8 linge dom storkarne fanns
’

kvar dédr s& skulle Araslov intyé brinna. Men s& ett &r sé

var ddr nén okynning till pdg som hade dddat den ena storkdn.

Och nyérsafton precis ndr det nya 8ret gdtt in sé bdrja

gérden brinna och sen har didr inte vatt storkar dir. S&

man kan se att det stimde precis som det var sagle.
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,wAnnandagﬁjul‘sébvar,dﬁr”allﬁidféﬁg3réﬁ5tyckenwi,séllskap
som skulle ria Staffan. Far var o@ta med. Han bruka lina
h8st av en torpare. Och den hésten var sé liten éé att
far kunde rida in 1 stugan med den. Dom andra fick gtanna
utanior och sd g jong dom Staffansvisan. Jag minnsg barat

Staffan var,en‘stallédrﬁng

Vi tackom hu g8 girna

Vi Vattnar véra félar fem

alltfsr den ljusa stjirna

Solen lyser inte an

men stjérnorna pd himmelen de blénka.

Dom fick n@tter och dpplen och si brinnvin forstéds. Dom

‘PbSrja alltid vid 4-tiden pd morgonen.
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Julottane. —
“Julden skulle dom alltid fara till julottan och nér sen |

det var slut ddr s& skulle dom alltid kora ikapp hem for
den som kom fdrst hem han skulle f& forst inbirgat. Men
det var ju rédtt sé& ordttvis med den kapplﬁpningén for dom

gom hade ndrmast till kyrkan dom kom ju alltid forsk.

Till sluf'vilm jag dterge en viga som Nils Olsson 13tit

mig skrive av. Den skall enligt honom hirstamma frén 17Q0-talet.

wiirams e et Auelaas b
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GOingevisg.

Hor Tue st& qu hipr i
mens Ja ghr in o lyss
‘om mor vell homle ha

0 ktha mens da byss

e
POV C

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-. -
' ARKIV

S50j tell v&rt homlalass
gl Bgen ndnna stri
Bss du har hdlan te

g8 ska au bridnnvin Ta.

Ja tror'da sakfast dr
ta 4 se sina lue
fﬁrf{én en traskar in
i huséts;gillastue

Ja, s& hir 84 hob folk
peruker 1 var vra -
kontanter hérrékafolk

béd vide grdn och bla.

TN D




Guss fre! Vilkomme mor!

Vell mor nu homle kspa.

g8 ska hon F4 gdth kbp-

som ddr uppéd kan 1ldpa
ja f8r ta in onn drom
ja sde I ville hs

mor skinker vell en gup

sd ska ja mala bra.

Du hojre gbr sd PHL
gack ud om denna porten
dér stér ett homlalags
rob in den pagalorten
som vajtar lass och Og
Be honom ta onn drom
P& ryggen mé sej in

4 binna lasgssed om.

.
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S& h@efbvélborna mor

8 homlan som ja mojnar
did lénge homlor &Hr .
'féfﬁa;ﬁkgéﬁﬁvékétojnar
I tann rdtt holgans te
I ktpen ©llt mett lass
Ja hoer hir gille &

nu kom ja ritt te pass.

Men om separation

torg ja nu lidet skimia

8 d4 vir krogeman

som star i vrden o flidmta?
I ské&nken i ojtt glas

att han kan 4 koras

sd vell ja dansa mi

gss Ja Tar sdlt mett lags.
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ace.ne M. 80662

S50} pigerna doj sté
ivﬁ%ndﬁ=omﬂ@m
d& vore penga virt
£-veda va de viska

Ja tror dbj mojns ritt
de bye me 1 dans

men ja ska visa dom

8d ja & ingeng hans.

H8r Tue te min hatt
galdpp inte mina vantar
ta hid min nya sndrt .

Nu vell js lidet ganta
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acc.nk M. %‘5@@@ ‘& ;/6"3

allo jungfru g= f_oz}t
ta fatt i miné bﬁisbr
s& vell vi Sprinéa 6m'
te dan 1 stuan lyser
Ja. densen Hrer te

min karska krogeman

halt opp du speleman

..... L5 s A

Spel opp onn Gdingedans
spar inte fajlestringen
hdr ska du veda ati

dén ratbe Goingedringe
vell dansa, spel opp bra
dédr har du ojn krigsten
Spel, Kirlek ska du 4

b&d 81 o brEnnevbdn
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"En sk&1 hir krogeman
8d bojnen intet stanna
Lad ingen hastighed
hos er i.afton sakna
gdr uppd karavis

bu opp er kérska brid
och dansa sé& omkring

te klockan hon sldr tre.

Hor Tue var nu shnar

& packa de pad dbrren

ja skulle be god natb
men ja Tir be god morron
Ligg tOmmen pé& min Og
kom 84 0 sl me te

s& vill ja hidand

a fara hajn mg fre.

~0
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“ace. vk M. gﬁ@@?/

Du s&dj Ja men o saunt

& Jja nu & me luan

nu sojr da ud f0r mig

om ja ska g& i stuan
Ags Ja ska gilla mer

md detta kdpstafolk

gd sia doj Ja &r

onn ¥l- o brénnvinsholk.
Brs vordig far, hir prat
stort &r och s& processer
I nu f£orliden me

ja genast stér for ritta
doj pigan mojnte sé

att luan min hon finns

i bédnken d&r ja sad

dd numret tj&nte minst.
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I skon ha mben tack

Jja ska vall inte glomma
Ja skénker ocer igen

m& va ja kan ha hemma
En plogebill & J&rn

ett dussin hidstesko

méd mera som I kan

behdva 1 ert bo.

Sd) dir, ja visste valjl
den loje ddr hon d&

& lure dir uppd

dsg henne ménne f&

Men hdr du kom mans hid
du har fétt gille nog
du g8 hur hon s& ugd

allt som en smorder kork.

[

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES..
ARKIV



ACC. NR sl

Go natt, vilkomme Job

d tack f8r denna stunnen
du hyre, gdr sd vajl

0 glipp me ud fdr hunnen
Go natt hir krogeman

g0 natt min karska brud
dss om ja trillar kull

sd gler mett glas itu.

Per G8ing 4 wmitt namn

e

Ja bor i Hoga lia

dér ki@nner me vart barn
som fodket ved o sia
Dir kinner me var mah

sd ock var sbjnaprist

Ja Tlinker H te hist.
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